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АККУМУЛЯТОРНЫЙ 
ВИНТОВЕРТ  

RB2801 

 
Внимательно прочтите эту инструкцию перед использованием. 
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ВНИМАНИЕ! ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТА 
ВСЕГДА СЛЕДУЕТ СОБЛЮДАТЬ ВСЕ МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ, ЧТОБЫ СНИЗИТЬ РИСК ВОЗГОРАНИЯ, 
ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ И ПОЛУЧЕНИЯ ТРАВМ. 
ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ С ИНСТРУМЕНТОМ ПРОЧТИТЕ ВСЕ 
ИНСТРУКЦИИ И СОХРАНИТЕ ИХ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 

Тип двигателя бесщеточный 
Max крутящий момент 260 Нм 
Жестк. вращ. момент 260 Нм 
Тип аккумулятора Li-Ion 
Напряжение аккумулятора 20 В 
Устройство аккумулятора слайдер 
Размер зажимаемой оснастки 6.35 мм 
Наличие удара есть 
Наличие реверса есть 
Наличие подсветки есть 
Тормоз двигателя есть 

Тип патрона 
шестигранный 
(1/4HEX) 

Частота вращения шпинделя 
3900/3100/1700 
об/мин 

Число скоростей 3 

Частота ударов 
4900/3800/2200 
уд/мин 

Вес нетто 1,05 кг 
Совместимые аккумуляторные блоки и зарядные устройства 
 
  RB002028R 86Вт 
RB002002R 2 А*ч 36 мин 
RB002004R 4 А*ч 72 мин 
RB002006R 6 А*ч 110 мин 
RB002008R 8 А*ч 144 мин 
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ОБЩИЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПО 
ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ  
Используйте средства защиты слуха. Воздействие шума может 
привести к потере слуха. 
Держите электроинструмент только за изолированные поверхности 
рукояток при выполнении операций, где крепёж может 
соприкоснуться со скрытой проводкой. Контакт крепежа с проводом, 
находящимся под напряжением, может привести к тому, что 
открытые металлические части электроинструмента также окажутся 
под напряжением, и оператор получит удар электрическим током. 
 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ 
БЕЗОПАСНОСТИ И ЭКСПЛУАТАЦИИ 
Используйте средства защиты. Всегда надевайте защитные очки при 
работе с изделием. Рекомендуется использовать защитную одежду, 
такую как респиратор, защитные перчатки, прочную нескользящую 
обувь, каску и средства защиты слуха. 
Пыль, образующаяся при использовании изделия, может быть вредна 
для здоровья. Не вдыхайте пыль. Используйте подходящую 
защитную маску. 
Не обрабатывайте материалы, представляющие опасность для 
здоровья (например, асбест). 
Немедленно выключите изделие, если рабочая насадка заклинила. Не 
включайте изделие снова, пока насадка заклинила, так как это может 
вызвать внезапную отдачу с высокой реактивной силой. Определите 
причину заклинивания насадки и устраните её, соблюдая инструкции 
по технике безопасности. 
Возможные причины заклинивания: 
- Рабочая насадка перекошена в заготовке.  
- Рабочая насадка пробила материал насквозь. 
- Изделие перегружено. 
Не прикасайтесь к изделию во время его работы. Рабочая насадка 
может нагреваться в процессе использования 
 
ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ ОЖОГОВ 
- при смене оснастки; 
- при установке (укладке) устройства. 
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Стружка и осколки не удаляются во время работы изделия. 
При работе на стенах, потолках или полах соблюдайте осторожность, 
чтобы не повредить электрические кабели, газовые или 
водопроводные трубы. 
Зажимайте заготовку с помощью зажимного приспособления. 
Незакреплённые заготовки могут стать причиной серьёзных травм и 
повреждений 
 
ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
Изделие можно использовать для затягивания и ослабления гаек и 
болтов везде, где нет подключения к электрической сети. 
Не используйте изделие для каких-либо других целей. 
 
ОСТАТОЧНЫЙ РИСК 
Даже при использовании изделия в соответствии с его назначением 
невозможно полностью исключить определённые остаточные 
факторы риска. При работе могут возникать следующие опасности, и 
оператор должен уделять особое внимание их предотвращению: 
 — травмы, вызванные вибрацией 
  — Держите изделие за предназначенные для этого рукоятки, 
ограничивайте время работы и продолжительность воздействия. 
- потеря слуха из-за воздействия шума 
  — Ограничивайте время воздействия и используйте 
соответствующие средства защиты слуха. 
—  травмы от летящих обломков 
  — Всегда используйте соответствующие средства индивидуальной 
защиты: плотные длинные брюки, перчатки, прочную обувь и 
защитные очки. 
- **опасность для здоровья, вызванная вдыханием токсичной пыли** 
  — При необходимости надевайте защитную маску. 
 
ЭКСПЛУАТАЦИЯ 
ПРИМЕЧАНИЕ: после затяжки рекомендуется всегда проверять 
момент затяжки с помощью динамометрического ключа. 
Момент затяжки зависит от множества различных факторов, включая 
следующие: 
- Состояние заряда аккумулятора — при разрядке аккумулятора 
напряжение падает, и момент затяжки снижается. 
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- Рабочая скорость — работа изделием на низких скоростях приводит 
к уменьшению момента затяжки. 
- Положение при затяжке — удержание изделия или крепежа под 
разными углами влияет на момент затяжки. 
- Приводная оснастка / головка — использование оснастки или 
головки неправильного размера, а также оснастки, не 
предназначенной для ударных нагрузок, может привести к снижению 
момента затяжки. 
- Используемые принадлежности и удлинители — в зависимости от 
принадлежности или удлинителя усилие затяжки ударного 
гайковёрта может снижаться. 
- Болт / гайка — моменты затяжки могут различаться в зависимости 
от диаметра гайки или болта, класса прочности и длины болта/гайки. 
- Состояние крепежа — загрязнённый, корродированный, сухой или 
смазанный крепёж может изменить усилие затяжки. 
Состояние и материал основания — Материал основания, в которое 
устанавливается крепёж, а также любые элементы между 
поверхностями могут влиять на момент затяжки (сухое или смазанное 
основание, мягкое или твёрдое основание, наличие шайбы, 
уплотнителя или прокладки между крепежом и основанием). 
1.Установка и извлечение аккумулятора 
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2. Светодиодная подсветка 

 
3. Установка и извлечение рабочей насадки (биты) 

 
4. Кнопка вкл/выкл 
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5. Блокировка инструмента 

 
6.Прямое и обратное вращение 

 
7. Выбор скорости 
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ТЕХНИКА УДАРНОЙ ЗАТЯЖКИ 
Чем дольше подвергается ударному воздействию болт, винт или 
гайка, тем плотнее становится соединение. 
Чтобы не повредить крепёж или заготовки, избегайте чрезмерного 
ударного воздействия. 
Будьте особенно осторожны при работе с мелкими крепёжными 
изделиями, так как для достижения оптимального момента затяжки 
требуется меньшее время ударного воздействия. 
Потренируйтесь на различных типах крепежа, отмечая время, 
необходимое для достижения нужного момента затяжки. 
Проверяйте плотность затяжки с помощью ручного 
динамометрического ключа. 
Если крепёж затянут слишком сильно, сократите время ударного 
воздействия. 
Если он затянут недостаточно, увеличьте время ударного 
воздействия. 
Масло, грязь, ржавчина или другие инородные вещества в резьбе или 
под головкой крепежа влияют на степень затяжки. 
Усилие, необходимое для ослабления крепежа, в среднем составляет 
75–80 % от усилия затяжки, в зависимости от состояния 
соприкасающихся поверхностей. 
При установке легких прокладок предварительно затяните каждый 
крепёжный элемент с относительно небольшим усилием, а 
окончательную затяжку выполняйте с помощью ручного 
динамометрического ключа. 

АВТОМАТИЧЕСКИЙ РЕЖИМ 
В этом режиме при закручивании самореза изделие работает на 
полных оборотах до момента нарезания резьбы. Затем частота 
вращения снижается, и изделие останавливается по мере того, как 
саморез входит в заготовку. 
 
АККУМУЛЯТОРЫ 
Аккумуляторные блоки, которые не использовались в течение 
некоторого времени, перед использованием следует подзарядить. 
Температура выше 50 °C снижает производительность 
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аккумуляторного блока. Избегайте длительного воздействия тепла 
или солнечных лучей (риск перегрева). Контакты зарядных устройств 
и аккумуляторных блоков должны содержаться в чистоте. 
Для обеспечения оптимального срока службы полностью заряжайте 
аккумуляторные блоки после использования. 
Чтобы продлить срок службы аккумулятора, извлекайте 
аккумуляторный блок из зарядного устройства после его полной 
зарядки. 
При хранении аккумуляторного блока более 30 дней: 
• Храните аккумуляторный блок в месте с температурой ниже 
27 °C, вдали от источников влаги. 
• Храните аккумуляторные блоки в заряженном состоянии на 
30–50 %. 
• Каждые шесть месяцев хранения заряжайте блок в обычном 
режиме. 
 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПО 
ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ В РАБОТЕ С 
АККУМУЛЯТОРОМ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Во избежание риска возникновения пожара, 
получения травм и повреждения изделия вследствие короткого 
замыкания никогда не погружайте изделие, аккумуляторный блок или 
зарядное устройство в жидкость и не допускайте попадания жидкости 
внутрь них. Коррозионно-активные или токопроводящие жидкости, 
такие как морская вода, некоторые промышленные химикаты, а также 
отбеливатель или продукты, содержащие отбеливатель, могут 
вызвать короткое замыкание. 
 
ЗАЩИТА АККУМУЛЯТОРНОГО БЛОКА 
В условиях экстремально высокого крутящего момента, 
заклинивания, остановки и короткого замыкания, которые вызывают 
высокий ток потребления, инструмент будет вибрировать в течение 
примерно 5 секунд, индикатор заряда начнёт мигать, а затем изделие 
отключится. Для возобновления работы отпустите курок. 
 
В экстремальных условиях внутренняя температура аккумуляторного 
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блока может подняться слишком высоко. Если это происходит, 
индикатор заряда мигает до тех пор, пока аккумуляторный блок не 
остынет. После того как индикаторы погаснут, продолжайте работу. 
 
ТРАНСПОРТИРОВКА ЛИТИЕВЫХ БАТАРЕЙ 
Литий-ионные аккумуляторы подпадают под требования 
законодательства об опасных грузах. 
Транспортировка таких аккумуляторов должна осуществляться в 
соответствии с местными, национальными и международными 
нормами и правилами. 
Аккумуляторы могут перевозиться автомобильным транспортом без 
дополнительных требований. 
Коммерческая перевозка литий-ионных аккумуляторов третьими 
лицами регулируется правилами перевозки опасных грузов. 
Подготовка к транспортировке и сама транспортировка должны 
выполняться исключительно специально обученным персоналом, а 
процесс должен сопровождаться соответствующими специалистами. 
При транспортировке аккумуляторов: 
- Убедитесь, что контактные клеммы аккумулятора защищены и 
изолированы для предотвращения короткого замыкания. 
- Убедитесь, что аккумуляторный блок зафиксирован и не может 
перемещаться внутри упаковки. 
- Не перевозите аккумуляторы, которые имеют трещины или 
подтекают. 
Для получения дополнительных рекомендаций обратитесь в 
транспортную компанию. 
 
ОЧИСТКА 
Вентиляционные отверстия инструмента всегда должны оставаться 
открытыми (не заблокированными). 
 
ОБСЛУЖИВАНИЕ 
Используйте только принадлежности и запасные части производителя 
инструмента. 
 
При необходимости можно заказать сборочный чертёж (взрыв-схему) 
изделия.  
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СХЕМА ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ 

 
 

№ Артикул Наименование Кол-во 
1 RB2801-1 Втулка Robust 1 
2 RB2801-2 Кольцо Robust 1 
3 RB2801-3 Шайба Robust 1 
4 RB2801-4 Пружина Robust 1 
5 RB2801-5 Стопорное кольцо Robust 1 
6 RB2801-6 Кожух защитный Robust 1 
7 RB2801-7 Кольцо Robust 1 
8 RB2801-8 Кожух ударного механизма Robust 1 
9 RB2801-9 Шарик стальной Robust 2 
10 RB2801-10 Вал выходной Robust 1 
11 RB2801-11 Ударный узел Robust 1 
12 RB2801-12 Шайба Robust 1 
13 RB2801-13 Шарик стальной Robust 50 
14 RB2801-14 Пружина Robust 1 
15 RB2801-15 Шарик стальной Robust 2 
16 RB2801-16 Вал приводной Robust 1 
17 RB2801-17 Шестерня планетарная Robust 2 
18 RB2801-18 Штифт Robust 2 
19 RB2801-19 Шайба (фетр) Robust 1 
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20 RB2801-20 Шестерня внутренняя Robust 1 
21 RB2801-21 Колцо стопорное Robust 1 
22 RB2801-22 Крышка ударного механизма Robust 1 
23 RB2801-23 Статор Robust 1 
24 RB2801-24 Ротор Robust 1 
25 RB2801-25 Ручка правая Robust 1 
26 RB2801-26 Винт ST3*14 Robust 11 
27 RB2801-27 Крышка задняя Robust 1 
28 RB2801-28 Клавиша реверса Robust 1 
29 RB2801-29 Выключатель Robust 1 
30 RB2801-30 Панель управления Robust 1 
31 RB2801-31 Контроллер Robust 1 
32 RB2801-32 Ручка левая Robust 1 
33 RB2801-33 Панель контактная Robust 1 
34  Аккумулятор 2 
  Зарядное устройство 1 

 

СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР 
ООО «Компания Русстройбизнес» 
142153, Московская область, г. Подольск, 
д. Новоселки, тер. Технопарка д. 6а, стр. 1, помещение 9. 
Тел. Сервис: 8 (495) 280-65-75 
Тел. Офис: 8 (495) 170-77-77 
Время работы: Пн-Пт с 9-00 до 17-00 
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